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La sencillez y sobriedad de la naturaleza promueven y
configuran en el hombre sélo nociones comunes.y una
tosca honestidad. La coaccién artificial y la opulencia
de la organizacién civil [de la sociedad] dan lugar a
hombres ingeniosos y razonadores, si bien en ocasio-
nes también a locos (Narren) y tramposos (Betriiger), y
genera la sabia u honesta apariencia que permite care-
cer tanto de entendimiento como de honradez, siem-

pre que el bello velo que el decoro extiende sobre las

. secretas dolencias (Cclmcbm)' de la cabeza o del cora-

26n sea tupido y suficientemente tejido. A medida que

el arte [I] alcanza alturas mayores, razén y virtud aca-

ban stendo las palabras claves comunes, pero ello de

1] Die Kunst, lo artificial, lo hecho por el hombre, tanto el
P
arte como la técnica.
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tal modo que el celo con el que de ellas hablan puede
dispensar a las personas instruidas y bien educadas la
molestia de poseerlas. No obstante, la estima general
de que gozan ambas celebradas cualidades establece
esta notable diferencia: que todos son mucho mis
celosos de las ventajas del WS
SO%0S

buenas cualidades de la vqluq_tad,

ue, en la compa-

e T .
racién entre la est idez (Dummbeit) y la picardia
(Schelmerei), nadie duda un instante en declararse a

I

favor de esta altima; lo cual, ciertamente, también est4

muy b\iéﬁw~am puesto que, si todo depende del
arte, no se puede prescindir de la astucia (Schlauigheir)
sutil y si de la honradez, que en tales situaciones no
constituye sino un obsticulo. Yo vivo entre ciudada-

"nos sabios y de buenas costumbres, o sea, entre aque-

llos que saben aparentarlo, y creo lisonjeramente
que se tendr4 la equidad de creerme con la suficiente
sutileza para que, si estuviera en posesién del mis
probado medio curativo | para erradicar las enfer-
medades de la cabeza y del corazén, tendria, no obs-
tante, reparos en poner esos viejos trastos en co-
mercio piblico, consciente de que la cura de moda
preferida del entendimiento y del corazén ya se
encuentra desarrollindose de manera satisfactoria, y
de que, ante todo, los médicos de lo primero [del

entendimiento], que se llaman l6gicos, satisfacen

muy bien las exigencias generales desde que han hecho
el importante descubrimiento de que la cabeza huma-
na es en realidad un tambar, que sélo suena porque

o
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estd vacio [2] Por consiguiente, no veo nada'mejOt
para mf que imitar el método de los médicos, que creen haber
sido de gran utilidad a su paciente cuando le han dado

un nombre a su enfermedad, y esbozaré una pequeiia

onomdstica de las dolencias de la cabeza, desde Ia pari-
lists de Ta Tisma en Ia idiocia [3] (Blodsinnigkeit) hasta

sus convulsiones en 1a locura furiosa (Tollbeir). No obs-

tante, para identificar : en

(2] Desde La faisq sutilezg de las cuatro figuras silogisticas, que
parece ser un anuncio de sus lecciones de l6gica para el Semestre
de invierno de 1762-1763, Kant critica la pretensién de conocer
la realidad (ciencia y ontologfa) partiendo sélo de conceptos légi-
cos, meras formas vacfas de contenido. La razén l6gica analitica
reposa en la identidad, mientras que la realidad lo hace en la alte-
ridad (véase, por ejemplo; Suerios de un visionario, Madrid: Alianza,
Pp- 107-108 [Ak. II, 370)). De este modo se le iban alejando a
Kant légica y realidad, hasta que en su etapa critica descubrié la
16gica transcendental o sintética. :

[3] J.-B Lefebvre en su traduccién del texto para Evolution
Psychiatrigue (42 [1977]. 203-230), ha hecho un notable esfuerzo
sistemitico a fin de traducir al francés tanto los términos de uso
mds coloquial empleados por Kant para designar los trastornos
mentales menores, como los términos de uso mis restringido y
técnico utilizados para los trastornos mayores. Hemos adoptado
casi en su totalidad Ia terminologfa de esta versién, que el traduc-
cor fundamenta adecuadamente en la correspondencia entre el uso
de los términos alemanes y los franceses de la época. Nuestra deci-
si6n se basa, ademis, en el estrecho parentesco entre las palabras
francesas y las correspondientes en castellano, asf como en la
influencia predominante de la cultura francesa sobre la espafiola
durante el siglo xvin. Salvo cuando se indique de otro modo, los
términos empleados en castellano corresponden a los franceses de
la versién citada.
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su genealogfa [4] progresiva, me parece necesario expli-
—t

car primero los grados menores de las mismas, desde la

in@@a‘ﬁbummszﬁﬁm@a} locura (Narrheit), por- .

que estas cualidades son corrientes en la vida social y,
sin embargp, CQPFJ_‘{EEH,E.EE_EE”““”E]

A la cabeza roma_(stumpf) le falta el ingenio (Witz),.

mientras que a la imbécil (dummlcopj) le falta el entendi-

miento. La agilidad para captar algo y recordarlg,_ fo
mismo que la facilidad para expresarlo conveniente-

mente, dependen mucho del Mi‘h_g_eri‘iké. Por ello, el que no

es estipido (dumm [éTwﬁede muy bien ser romo, en

i mrmrn

za, aunque después pueda comprenderlo con mavor
q pues p P Y

R e e e

(4] Hoy se dirfa génesis. Esta serfa la segunda tarea de la
ciencia, una vez hecha la clasificacién.

[5] Se refiere a la idiocia y a la locura furiosa. Este interés
taxonémico, como inicio de la ciencia mediante la fijacién de un
lenguaje racionalmente articulado (segtn un principio de clasifi-
cacién y una consiguiente clarificacién de su objeto de estudio),
emula el esfuerzo del sueco Carl Linneo (1707-1778) en su orde-
nacién de las especies naturales configurando un Sistema de la natu-
raleza (1735, con doce ediciones revisadas a lo largo de su vida).
Ese empefio sistem4tica o arquitecténicamente clasificatorio esta-
td presente también en el Kant critico, pero ya no sobre la base de
un principio binario, como Linneo, sino sobre uno ternario, como
sucede ya en el Ensayo.

[6] Nétese el uso indistinto que Kant hace aquf de los tér-
minos' Dummbkopf/Dummképfigkeit, que hemos traducido como imbé-
cil/imbecilidad, y los de dumm/Dummbeit, vertidos por estipido/
estupidez. El lector podrs comprobar que también en castellano
sus limites son bien imprecisos.

e -
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madurez de juicio. Y la dificultad para expresarse no

deiiiuestra una menor capacidad de entendimiento, sino
sélo que el ingenio no presta suficient ~
que el inge p e ayuda para

revestir los pensaaientos de diversos signos, algunos de
los cuales les convienen de la forma més adecuada. El
famoso jesuita Clavius [7] fue expulsado de las escuelas
por incapaz (porque segin la prueba de inteligencia de
Orbilio [8] no sirve para nada un muchacho que no
sepa hacer versos ni ejercicios escolares de retérica).
Mis tarde llegé de forma casual a las matemiticas, las

cosas cambiaron, y sus maestros de antafio sélo fueron

imbéciles frente a él. El juicio prictico [9] sobre las

cosa.s;,qomgbsl.gg&p.gﬁcsﬂgawsl;éag}g_mesim, el artesano
o el marinero, etc., es muy distinto del qlfem‘“;émﬁﬁcé
sobre los resottes que rigen el trato-entre fos hrombres.

Esto dltime no €3 taito entendimiento como picardia

(I’Efiib;rfi@;?}j;}"_«lé:é:arencia amable de esta facul

alabada se llama ingenuidad.

(En el caso de que la causa de esta carencia haya | de

ad tan

buscarse en la debilidad de la facultad de juzgar, enton-

1 [

(7] Chiiétbi:b Schliissel, latinizido Clavius, nacido en 1 537
en Bamberg y fallecido en 1612 en Roma, fue un matemitico y
astrénomo notable y es conocido por su aportacién a la reforma
del calendario decidida por Gregorio XIII en 1582. Kant vuelve a
decir lo mismo de él en la Antropologia, al principio de su § 43.

[8] De Orbilius Pupillus, gramitico romano, maestro de
Horacio (Epist. 11, 1, 70s.), tomado como sinénimo de maestro
tirdnico. _ B

[9] Prictico en sentido precritico, que coincide con el senti-
do corriente del término. :
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ces a un ser humano de estas caracterfsticas se le deno-
mina nerc”io"(»ﬁbéﬁ,d;irrrx})zW'(Eirgfaltspinstl), etc. Puesto que
las intrigas y los falsos artificios se convierten poco a
poco en miximas habituales en la sociedad civil y com-
plican el juego de las actividades humanas, no es extra-
fio que un hombre, por lo demis sensato y honesto, al
que, o bien toda esta astucia le parece demasiado des-
preciable para ocuparse de ella, o bien no puede mover
su corazén honesto y bienintencionado a hacerse un
concepto tan detestable de la naturaleza humana, no es
extrafio, decimos, que ese hombre haya de caer en todas
partes en los lazos de los tramposos y les haga refr bas-
tante. Es asi que, al final, la expresién «un hombre
bueno», ya no de forma figurada, designa precisamente
a un simple, y en ocasiones también a un c... [10],
puesto que en la lengua de los pfcaros nadie es més seri-
sato que aquel que no tiene a los demi4s por mejores que
él mismo, esto es, por tramposos. ,

Los impulsos de la naturaleza humana, que cuando

son_muy fuertes se llaman pasiones, son las fuerzas

motrices de la voluntad. Fl entendimiento sélo inter-

viene para apreciar la suma global de la satisfaccién de
todas las inclinaciones en su conjunto con respecto al
fin ideado, asf como para descubrir los medios para
alcanzarlo. Si una pasién es especialmente potente, la

—

[10] El rexto alemin pone «H..» y Suponemos que corres-
ponde a Habnrei, palabra que significa en lenguaje familiar: (mari-
do) cornudo.

capacidad del entendimiento puede bien poco contra.

’il_]jg;_gixes el hombre fascinado ve muy bien las razones
que se oponen a su inclinacién favorita, sélo que se
siente impotente para conferirles una energia activa,
Cuando esta inclinacién es en sf buena, cuando, por lo
demds, la persona es razonable, pero la propensién pre-
dominant_e le impide ver sus malas consecuencias,
entonces este estado de la razén encadenada es la insen-
satez (Thorheit). Un insensato (Thor) puede tener mucho
entendimiento incluso Wc as acciones en
que se muestra ir_xigpigtg;‘hé de poséef incluso bastan-

- teentendimienco y un buen corazén para que esté jus-
tificada esta suave designacién de sus excesos. El insen-
sato puede proporcionar, quizds, un acertado conSejo a
‘otros, aun cuando su consejo. quede sin efecto en é]
mismo. Sélo los dafios o la edad le van haciendo cuer-

do, lo cual a menudo, sin-embargo, reprime una insen-

'satez sélo para dejar sitio a otra. La'pasién amorosa o

. . .,_\ﬁ.\\
una gran ambicién han convertido desde siempre a
mucha gente razonable en 1nsensatos. Una muchacha

obliga al terrible Alcides a hilg'r en su rueca [1 1],y los

[11] Heracles (Hércules para los latinos) «es un nombre mis-
tico que le fue impuesto por Apolo [...]. En sus origenes [..] se
llamaba Alcides —patronfmico derivado del nombre de su abue-
lo Alceo—— [-] o incluso Alceo, el nombre mismo de su abuelo»
(P Grimal, Diccionorio de mitologla griega y romana, Buenos
Aires/Barcelona: Paidés, 1984, p. 239 b). La muchacha hace refe-

rencia a Onfale u Onfala, reina de Lidia, en cuya corce Heracles fue
obligado a hilar (oficio de mujer) a sus pies para lograr su amor.

67



. e

68

ociosos ciudadanos de Atenas envian a Alejandro al fin
del mundo mediante sus pueriles elogios. Hay también
inclinaciones | de menor vehemencia y menos extendi-
das que, sin embargo, no dejan de engendrar su insen-
satez: Ia‘éﬂéd»ifird}nahi;» XBaugeist), la inclinacién por los
cuadros, la pasién 'i);)'r los libros. El hombre degenera-
do ha sido expulsado de su lugar natural y se ve arras-

trado por todo y retenido por todo. Al insensato se le

opone el hombre cuerdo, y quien carece de insensatez es un
sabm este sabio se le puede buscar en la luna,{ quizds
I;g;?l;e alli ‘se estd sin pasiones y se posee ilimitada-
mente la razén. El apitico (Unempfindliche) estd asegura-
do contra la insensatez por su imbecilidad (Dummbeit). /

Sin embargo, a 105 ojos de la mayoria tiene el aire de un

sabio. Pirrén [12] vio en un barco, en medio de la tor-

menta, mientras todos estaban angustiadamente atarea-
dos, que un cerdo comia plicidamente de su comedero
y, senalando hacia él, dijo: «asi debe ser la tranquilidad
de un sabio». El apitico es el sabio de Pirrén.

Sila pasién dominante es en si misma lo bastante

m———

odiosa y al mismo tiempo absurda como para que

aquello que precisamente se opone a la intencién na-

[12] Pirrén, filésofo griego, fundador del movimiento escép-
tico o pirronismo, nacido en Elis (Peloponeso) hacia el 360 a.e.c.
y fallecido hacia el 270 ae.c. Para la historia que aqui se narra,
véase Didgenes Laercio IX, 68. Frente a la vana apariencia de las
cosas, que €l aprendié con los gimnosofistas de la India, defendié
la apatiay la imperturbabilidad (ataraxia) como camino de alcan-
zar la felicidad, la vida divina.

262

tural de esa pasién se considere que es lo que la satis-

face, este estado de la razén invertida [13] es la locura.

(Narrheit). El insensato entiende muy bien la verdadera

intencidén de su pasién, si bien le confiere una fuerza V

capaz de atar la razén. Pero el loco (Narr), por su parte,
se ha vuelto tan imbécil que sélo se cree en posesién

[de alg.o.} cu;};“c’l»;)”se dc_sé;i;é_!“mgmo de lo codiciado.

Pirro [14] sabia muy bien que la audacia y el poder se
.ganan la admiracién general. Siguié muy acertadamen-
te el impulso de la ambicién, y no llegé a ser nada mis
que aquello.por lo que le tuvo Cineas, esto es, propia-
mente un insensato. Y cuando Nerén se pone piblica-
mente’ en ridiculo declamando versos lamentables
desde un escenario para lograr .un premio de poesia, y
aun dice al final de su vida: quantus artifex morior [15],
yo no veo en este temido y ridiculizado soberano de
Roma nada més que un loco. Sostengo que toda locu-

-~ p e B eoe
ra €sta ciertamente 'm]ettada en dOS pESiOHCS: Cl orgu-

[13] Verkebrheir scria proi)iamente perversién, aqui en el senti-
do de que se trastocan o se invierten los principios o modos de
considerar la realidad. Pero debido a la connotacién moral de «per-
versién» hemos preferido traducirlo como «inversién», que corres-
ponderia mis bi_en al término alemén Umbkebrung, que también se
encuentra utilizado aquf en su forma verbal (umkebrt) como siné-
nimo del anterior.: C

[14] Rey del Epiro (318-272 a.e.c.), discipulo de Demetrio
PoliOrcgtgs. Intenté crear un imperio enfrentindose a Roma,
C_artago’ y Macedonia. En 280 vencié en la batalla de Heracles, si
bien con grandcspérdidas («victoria pitrica»).

[15] «iQué gran artista muerei»
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llo (Hocbmutb) y la avaricia (Cei(). Ambas inclinaciones

son injustas y son por ello odiadas. Ambas son absur-
das por naturaleza, y su fin se destruye a sf mismo. El

- .. . . -
orgulloso manifiesta una pretensién no disimulada a la
preemmenaa ante los demis a través de un marcado

menospremo de ellos. Se siente honrado cuando es

abucheado, cuando no hay nada mis claro que [el

hecho de que] el desprecio a los demis ofende la pro-

pia vanidad de éstos frente al arrogante. El avaro, segdn

su mclmacxon, necesita muchas cosas, y le es 1mposxb1e
Incunacior

privarse | del menor de sus bienes. Con ello se priva

en realidad de todos ellos, en la medida en que, por_

mezquindad los__pone ba]o candado. La ceguera del
orgullo produce a veces locos bobos (albern) y a veces pre-
suntuosos, segin que haya tomado pesesién de la cabeza
vacia bien una pueril inconstancia o bien una rigida
estupidez. Desde siempre, la avara codicia ha dado oca-
sién a muchas historias ridiculas, las cuales serfa mis
sorprendente que pudieran ser inventadas que real-

mente acontecidas. El insensato no es sabio, el loco no

es listo (klug). La burla_que el insensato atrae sobre si
. . .
mismo es divertida e indulgente. El loco se gana los

mds agudos latigazos del sitiro, sélo que no los sien-

te. No se debe desesperar del todo de ver que un insen-

sato pueda volverse alguna vez cuerdo, pero quien

piensa‘hacer un listo de un loco es como quien quiere

lavar a un anl’O La causa estid en que en Cl pnmero

domina una inclinacién verdadera y natural, que a lo

263

sumo 8010 encadena 13 1'3.201’1 mlentras que en I seg un-

e

do se trata de un bo_b_f,),fmm«cw

(umkebrt) los principios de la razén. Dejo a otros la
tarea de establecer si hay en realidad motivos para
inquietarse por la extrafia prediccién de Holberg [16]
a saber, que es preocupante el crecimiento diario de los
locos Y que es de temer que a éstos se les podria meter
en la cabeza fundar la quinta monarquia., Pero aun

admitiendo que tramaran esto, no deberfan, sin embar-

go poner mucho celo en tal cosa, puesto que uno de
ellos podrfa decirle a otro al oido oportunamente
aquello que el conocxdo bufén de una corte vecina,
cabalgando a través de una ciudad polaca en traje de
loco, gritaba a los estudiantes- que le perseguian:
«Sefiores, 'sed aplicados, aprended algo, que, cuando

nosotros seamos demasxados, no podremos ya tener

pan para todos».

Paw las dolencias de la cabeza que son despre~

.c1adas y escarnecidas a las _que se consideran por o

i
* comun con compasxén, , desde aquellas que no supnmen

" la sociedad civil libre, hasta“aqueHas deTas que se ug‘C‘;I:”V

pan IOS SCI'VICIOS samtarlos oﬁc1ales Y con ICSPCCtO a 135

cuales toman disposiciones.- Divido estas dolencias

en dos: las de la debilidad iObndeEt) mi

smﬁ.’lfas primeras estin comprendldas bajo la denomi-

nacién general de estupidez (Blodsinnigkeit), las segundas

bajo lmgﬂﬂd_d&mﬂo

‘ [16] Baron Ludvig Holberg, escritor dancs (1684- 1754)

autor.

dnimo (Ge- -
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miith) [17]. El estipido muestra una gran debilidad de
la memoria, de la razén y por lo comdn también res-
pecto a las - sensaciones (sinnlichen Empfindungen). Este
mal es, en su mayor parte, incurable, puesto que, si ya
es dificil eliminar los salvajes desérdenes del cerebro
trastornado, ha de ser casi imposible insuflar una nueva
vida I 2 sus 6rganos muertos. Las manifestaciones de
esta debilidad, Que imrpia“é‘. a los desgraciados salir del
estado de infancia, son demasiado conocidas como para
que sea necesario que me detenga mucho en ellas.

Las dolencias de la cabeza trastornada se dejan agru-
par en tantos géneros principales como capacidades del
dnimo se ven afectadas por ellas. Pretendo poder orde-

narlas en conjunto bajo las tres divisiones siguientes: en
res div

primer lugar, la inversién de las nociones de la expe-

riencia en la alucinacién (Verriickung); en segundo lugar,

el desorden al que es conducida la facultad de juzgar,

primariamente sobre _esa experiencia, en el delirio

N e b
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(Wabnsinn) [18]; en tercer lugar, la razén invertida por

[17] Una traduccién de sabor mis actual serfa la de «trastor-
nos mentales». Sin embargo, creemos que tanto en la época precri-
tica de Kant como en su obra critica, «animo» es el sinénimo mis
adecuado para Gemiith. Otros lo traducen por «espiritu» o «psi-
quismon; el propio Kant lo vierte al término latino animus (véase
Ak. V11, 161 y XII, 32). El contexto evita que por «trastornos del
idnimo» entendamos el sentido psiquidtrico actual de este término.

[18] José Gaos, en su traduccién de la Antropologia de Kant,
traduce este término por «demencia» (Madrid: Alianza, 1991, p-
135), siguiendo en eso el término latino utilizado por el mismo
Kant, pero que en la actualidad se emplea clinicamente con un sig-

—~———

lo que se refier juici 3

- mania_(Wabnwitz) [19]. Todas las manifestaciones res-

tantes del cerebro enfermo pueden considerase, a mi
parecer, bien como grados distintos de los casos men-
cionados, bi__en_cqmo asociaciones desgraciadas de éstos
males entre ellos, o bi‘.en, por dltimo, como el injerto de
€s0S misSmos [casos]:_ _eh podérosas pasiones, y pueden
ser entonces subordinados a las clases citadas.

Por lo que concierne al primer mal, es decir, la alu-
cinacidén, ilustraré sus manifés’taciones de la siguiente
manera. Incluso en el estado de mayor salud, el alma de
todo ser humano esti ocupada en dibujar todo tipo de
imigenes de cosas que no estin presentes, o también en
completar en la representacién de cosas presentes el
imp’er_fecto'parecido a través de uno u otro rasgo qui-
mérico que la facultad poética creadora inscribe a la vez

‘ep'la sensacién. No: ha ningidn motivo para creer que
en el'estado de vigim

ue cuando duemmn hay que suponer que, en
el primer caso, sélo las vividas impresiones sensoriales

nificado distinto al que aqﬁf' atribuye Kant al término Wabnsinn,
mis préximo a la acepcién actual de «delirion.

[19] José Gaos, en su citada traduccién de Kant, vierte este
término por «insania» (p. 136 de la ed. cit.), siguiendo asimismo
la palabra latina empleada por Kant. En nuestra traduccién hemos
preferido utilizar el término «mania», tal como hace Lefebvre con
el término francés correspondiente, recuperando el sentido de
locura, en su mis amplia extensién, que esta palabra tenfa en la
época del Ensayo, distinto del significado que tiene en el lenguaje
psiquidtrico actual. :
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v 1mpresnon senmble,, entonces este equxsmo, incluso en
265 vigilia'y con = Buena y sana | razén, habsia-de-ser-tenmido,
no ob_sggg_tre,,pgr‘una experiencia real. Puesto que serfa
vano oponer a una sensacién, o a aquella representacién

que la iguala en fuerza, un fundamento racional, yaque

los sentidos proporcionan una conviccién _mucha
mayor d.s_lﬁ,msasmlesqu&una—eeadumml-—

oscurecen las imdgenes, mis frigiles, de las quimeras y
las hacen irreconocibles, mientras que éstas poseen toda
su fuerza mientras dormimos, cuando a todas las
impresiones externas les estd cerrada la entrada al alma.
Por ello no es extrafio que los suefios, mientras duran,
se tengan por verdadergg exgerlencxas de cosas reales.
Puesto que entonces constituyen las representaciones
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mis intensas en el alma, son en este estado precisamen-

te lo que las sensaciones en la vigilia [20]. Ahora bien,

‘suponiendo que, cualquiera que fuera la causa, ciertas

quimeras hubieran afectado de alguna forma a ung u

otro organo del cerebro, de modo que la
sobre el mismo hubiera llegado a ser tan profunda y a

la’vez tan correcta como sélo puede produciﬂa una
“ roduciria ul

[20] Muy claramente puede verse aqui el acercamiento de
Kant al empirismo. De igual modo distingue Hume las impresio-
nes de las ideas justo al inicio de su Tratado de la naturaleza hurnana
LLI)«A las percepciones que entran con mayor fuerza y vio-
lencia las podemos denominar impresiones; e incluyo bajo este nom-
bre todas nuestras sensaciones, pasiones y emociones tal como
hacen su primera aparicién en el alma. Por ideas entiendo las ims-
genes débiles de las impresiones, cuando pensamos y razonamos
[-] No creo que sea necesario gastar muchas palabras para expli-
car esta distincién. Cada uno percibiri enseguida por sf mismo la
diferencia que hay entre sentir y pensar. Los grados normales de
estas percepciones se distinguen con facilidad, aunque no es
imposible que en algunos casos particulares puedan aproximarse
mucho un tipo a otro. Asf, en el suefio, en estado febril, en la locu-
ra o en una muy violeata emocién del alma nuestras ideas pueden
aproximarse a nuestras impresiones...» (trad. E Duque, Madrid:

Editora Nacional, 1977, pp- 87-88).

Al menos, quien se ve cautivado por esta quimera no
puede ser llevado nunca, por medio de un razonamien-
to sutil, a dudar de la realidad de su pretendida sensa-
cién. También se observa que petsonas que en otros
casos muestran una razén suficientemente madura, sin
embargo, se obstinan en haber visto con la mayor iten-
cién quién sabe qué formas fantasmales y caras grotes-
cas; y que tienen también suﬁciente sutileza para poner
en relacién su experiencia imaginaria con algdn sutil
juicio racional: Esta cualidad del trastornado, segtn la
;ua!,,.s1n\presentar un grado especialmente notable de
una grave enfermedad, est4 ‘acostumbrado en estado de
vxglha a representarse como claramente percibidas

podiiadiinil o) 7
determmadas cosas de las cuales, sin rgo, nada ha

s

. presente, se denomina alucinacién (Verriickung). El aluci-

nado es, pum:a despierto. Si Si [a ilu-
mma;;ﬁte una qui-

mera, siendo en su mayor parte una sensacién real,
quien estd expuesto en mis alto grado a esta inversién
es un fantaseador (Phantast). Cuando, tras despertarnos,
yacemos en una distraccién indolente y apacible, nues-

tra imaginaci6n dibuja las figuras irregulares de los cor-
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tinajes de la cama, o transforma ciertas manchas de una
pared cercana en figuras humanas con una aparente
precisién, que nos entretiene de un modo nada des-
agradable, cuya ilusién rompemos en el instante en que
lo deseemos. Entonces sofiamos sélo en parte, y estan las
quimeras en nuestro poder. Si ocurre algo parecido en
un grado supertor, sin que la atencién del hombre des-
pierto sea capaz de distinguir la ilusién en la imagina-

c1én engafiosa, entonces esta inversién hace sospechar

[que este hombre es] un fantaseador. Este autoengafio
S ————— e ——

en las sensaciones es, por lo demids, muy comdn, y en

tanto que es sélo parcial, se tolera bajo di

nacién; si bien, cuando se le afiade ufa pasién.dd misma

debilidad del 4nimo puede dé_génefélfé:ﬁﬁé"jﬁg’g’éﬁtiga ]

'fantasmagbria (Phantasterei). Por lo demis, los hombres,

debido ‘iq'ffﬁ';gzéiiera habitual, no ven lo que tienen
delante, sino lo que su propia inclinacién les dibuja: el
coleccionista de historia natural, ciudades en la piedra
florentina [21]; el devoto, la historia de la Pasién en las
vetas del mirmol; aquella dama dibuja a través de su
telescopio las siluetas de dos amantes en la luna, que
para su cura, sin embargo, son dos | campanarios. El
miedo hace de los rayos de la aurora boreal lanzas y
espadas y, en el crepﬁsculo, de un indicador del camino
hace un fantasma gigantesco.

[21] Entendemos que se refiere a lo que hoy conocemos como
«mirmol ruiniforme», un tipo de mirmol en el que se dibujan
lineas geométricas que se asemejan a ruinas.
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Nunca es tan comin la censtitucién fantaseadora

del"4nimo como en la hipocarrld’riaﬁ [k)] Las quimeras

generadas POI‘ esta enfermedadho engaﬁan propiamen—

te a los sentidos externos, sino que generan sélo al
hipacondrfaco una ilusién partiendo de una sensacién
de su propio estado, bien-del cuerpo o bien del alma,
lusién que en su mayor parte es un completo dis'para~
te. El hipocondn’aco tiene, un mal que, sea cual sea el
lugar en que tenga su principal asiento, probablemente
recorre de forma variable el tejido nervioso de todas las
partes del cuerpo. Sobre todo, extiende un vapor melan-
célico en: torno al asiento. dél alma, de modo que el
pactente siente en si mismo la ilusién de casj todas las
enfermedades de las que oye hablar. Por ello, de nada
habla con mi4s placer que de su indisposicién, lee con
gusto libros de medicina Y encuentra en todas partes
sus propios azares. En sociedad recobra sin darse cuen-
ta s‘p,buen humor, y entonces rie mucho, come bien, y
tiene porvl,o'comt'm el aspecto de un hombre sano. Por

lo que se refiere a su fantasmagoria interna, con gran

[22] En‘«Sobre el poder del 4nimo (Gemiith) para dominar,
mediante el mero propésito, sus sentimientos enfermizos», inclui-
do en la tercera parte del libro El conflicto de las Facultades (1799),
trata también este tema de la_hipocondria. Alli Kant se declara
hipocondriaco debido a su «pecho estrecho y liso», lo que le llevé
incluso «al hastio de la vida. Pero esto logré superarlo mediante
la reflexién, nos dice, pues proporciona mis alegria lo que se hace
por libertad que o que se goza por naturaleza (Ak. VII, 104; trad.
en L. Kant, El poder de las facultades afectivas, Buenos Aires: Aguilar,
1968, pp. 26-27).
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frecuencia las imigenes adquieren en su cerebro una
fuerza y duracién que le resultan gravosas. Si tiene en
la cabeza un personaje ridiculo (aun si él mismo lo
reconoce como una imagen de la fantasia), si este dis-
parate desencadena en él, en presencia de otros, una risa
fuera de lugar sin que él manifieste el motivo —o
incluso si todo tipo de representaciones lagubres pro-
vocan en él un violento impulso de hacer algo malo, de
cuya irrupcién él mismo se muestra angustiosarﬁente
preocupado, y que, sin embargo, nunca llegan a reali-
zarse—, entonces tiene su estado un gran parecido con

el del alucinado, sélo que no hay peligro. El mal no est4

enraizado profundamente y, por lo comdn, se suptrime,
en la medida en que afecta al 4nimo, bien por sf mismo
o bien por medio de algiin medicamento. Un solo tipo
de representacién actda sobre la sensibilidad en grados
muy distintos, segiin los diversos estados anfmicos de
los hombres. Hay, por eso, un tipo de fantasmagoria
que se atribuye a alguien dnicamente porque el grado
del sentimiento mediante el cual es conmovido por
ciertos objetos se juzga excesivo en comparacién con la
moderacién propia de una cabeza sana. Sobre esta base,

phadhihatiaitintd
el melancélico es un fantaseador con respecto al mal de la

vida. El amor tiene muchisimos encantos fantw
la fina obra | de arte’de Tos Estados antiguos consistia

en convertir a los ciudadanos en fantaseadores paraque
sintieran el bien piblico. A quien por un sentimiento
moral, como por un principio, se enardece mis que lo

que otros pueden imaginarse (sich vorsullm) segiin sus

e o

I §
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sentimientos l4hguidos y a menudo innobles, ellos ‘lo
conceptan como un fantaseador. Sitdo a Arfstides
entre los usureros {23 J» a Epicteto entre los cortesanos
[24], y a Juan Jacobo Rousseau entre los doctores de la
Sorbona. Me parece escuchar una gran carcajada y cien
voces que gritan: «iQué fantaseador!». Esta apariencia
ambigua de la fantasn}g_oiia en sentimientos en sf{ bue-
nos y morales es el entusiasmo Entbusiasmus), y sin él
jamés se ha conseguido nada

grande en el mundo. Muy
distinto es ¢
[ Visiondf], el ¢

te un alucinad

el o (Fanatiker) (e[ visionario
2do Scbwﬁrmd]). Este es propiamen-
0 que pretende tener una inspiracién
inmediata y una gran familiaridad con los poderes del
cielo. La naturaleza humana no conoce ninguna ilusién
mis peligrosa. Cuando su aparicién es nueva, cuando el
hombre engafiado posee talento y la gran masa est4 dis-
puesta 3 asimilaé del.modovrrlpﬁl_s. ferviente este fermen-
to, entonces es a veces inclu_sq el Estado el que padece
el éxtasis. La exaltacién (Schwirmerei) conduce al entu-

siasta a lo m4s extremado: a Mahoma hasta el trono de

[23] Posiblemente se refiera al general y politico ateniense,
apodado el Justo, que alcanzé la gloria en la batalla de Maratén y
luego combatié contra Jerjes. En la fundacién de la Liga délica, el
477 a.e.c., entre Atenas y las ciudades jénicas para defenderse del
peligro persa, se impuso a todas ellas un impuesto de 460 talen-
tos, cantidad fijada por Aristides. ,

[24] Suponemos que se trata del fil6sofo neoestoico que vivié
a caballo entre los siglos i y 1 ec. y que fue durante algin tiempo
de su juventud esclavo en Roma.






